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X OVERSETTERENS FORTALE

tnske diglere woeder man kun fh fremmedord,
jEpnfer hans forspar for def damske sprog i
Amoenitates 2. bd., X3, discurs »om modersmdicts
vete. — Huvad setingshypning of ordfeining
angdr, har oversatliven fulgt Loifnen adiblliss
nafere end kas vilde gore, Avis def drefede sig owm
al puersaite Bl moderne Dansk, og allerede derved
Zrver sprogel en viv favve of datidsw, der jo © sin
danske st var langt meve afhenge af Latiim
end FifElder er nutiddags; wmen fovrigt Aar Fan
vhic lags vagt pi af giteriigne alle de krusedullr
som Dabidents smag efie satte pd modersmdiiet,
naunky da skl wisinok sired mod Faliters egen
madeholdne smag.

Hovgd versene angdr (hveraf de fleste er Blas-
siske cilater;, har Rhan ¢fier nErmore overvgielss
beshutted af oversatie dem § dalidens danske perse
mdl, altd som regel Alexandrivere; dog er en
selustpndiy salive af Falsier ocversaf ¢ somime
korte jambiske versemdl som denne anvender i
sine egne safiver. Falsters egne aversaticlor gf
Juvenal og Ovid kar nasten oldrig kunsct be-
nyfies, da de er altfor fiie 6] at fumns indpasses
i samimenhaengen p& de forshellize steder.

Det er alle discurserne 1 s Lerdoms Lysk
gaards, der ker er oversatte, skont med nogen
betmnkelighed, Denne gelder ikbe 58 tnegel de
Risl op fer (efter vor Uds smag) woget vovede
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@nner, SoM man wa vere forberedt pé of mad:
i sfige gawde beger 0F egsa kender 3d godt fra
Holbergs parker, men snavere for enkelle stykkirs
vedfommende deves nogef ensidige oy specielt filp-
logeske harakier, som dels soabber leserens al-
mindelive fwteresse for dem, dels vansbelegsr
eversatlelsen meged, for of enkelt stylkles vediom.
wende (3. discwrs 7 3, bind) i sé ko grad, at
coerselitren far fundel ded viplipst at forkorie
det (og ouerspringe en rakke texthritiske bemars-
ninger Bl Gellius som uoversatielige og uden infer-
ss5se for den der ihke e fagmand)., Nir s@dmnne
sépkber fhibe e helf shudt wd ved oversedelien.
er det sketl for thke af vove verket dels pray af
Juldstendighed, hovad der var 14 megel mindre
grund KL soin del e er nople fio Mandi de 7z
diserrser, dev er af wvend flologisk indhold
suyrere forstand. Uddladie er derimod sdzel den
» Antegnelse om Awll Gellii Liv og Anbogendere,
der felger med 2. del aft Amoenitales, som ogsd
de Tangt mere owmfafiende » Erindringsr 17 A
Grellif Fortolkeres, der afslutter 3. del af Amoe-
mitaies; lo stykler der bapge er af specielt jilologivh
indheld, op hvoral movnliy del sidsie bestdr af
iutter Fextlritishe og cxcgefishe bemarininger.
Tilsyn med wdgivelren er jfori af dr. phil
Hans Briz, kvem oversgifersn skylder megen lok
Sor en vakle vidd og vink vedrevende enkeltheder
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i overscilelsen, der alle kar vaver pragede af
Lans jine sprog- of stilvans,

Shuitelip md oversaiieren Irimge professor D
Simonsen op dr. phil. Hans Reder en opriclis
lak for vid ox Kelp i adskillige spergsmdl, sar-
fig Dedverende de hebraiske ovd § bogen og en del
af de klassiske citater sami de § nolerne fremsatie
eplysninger. At disse feorigi § adibillige Aen-
seender Runde Aove verel wdferfpere of jfuld-
standipere, er han sie bevddst; men nogen abselut
Fuldrtendighed Bunde thke have pered niet uden
aryendelse af langt meve tid end den dev har siied
& hans rhdighed under vdarbeidelsen.

Cuersaiteren kunde have lyst ] af shutte med
Falsters sgne ord i hans oversaitelse of den forste
af Ovids Ragesange, en smule fllempeds for Gl
Jeeldet:

Gak selv, min Bog, 8] Rom (jeg gerne def illader),
Lesvarr’ for mig, af jeg, din Herre, ¢f maa gaal
Gak slet op wel, som den, dev Rar on fremmed
Fader,
Fag hans forverpne Tids oy Tilstands Kleder

paalt

Seg ingen Sider ol beskare eller smvlke,
At du kan komone frem, som med &l whoemt Haar.
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